
PARTNERSHIP AGREEMENT FOR GLOBAL FELLOWSHIP ALLOCATION
BETWEEN
XXX hereinafter referred to as XXX, having its registered office at _____________________________,                               
hereinafter referred to as the XXX, 

Represented by____________________________             
AND

XXX hereinafter referred to as XXX, having its registered office at _____________________________,                               

hereinafter referred to as the  XXX, 

Represented by_____________________________             

Hereinafter referred to individually or collectively as the “Party” or the “Parties”

Whereas Mr. XXX has been successful in obtaining a “Marie Sklodowska Curie Global Fellowship” of the European Commission Horizon 2020 Research and Innovation Programme for the financing of a project called “____________________” (the ‘Project’) under the grant agreement No. __________________ (the ‘ Grant Agreement’)];
Considering that under the terms of the Agreement:

· The XXX is the “Beneficiary” and the XXX the “Partner Organisation” of the Project implemented by Mr. XXX;
· The Project has a total duration of (XXX) and is composed of:

i)  an outgoing phase of (XXX) months, during which Mr. (XXX) shall undertake a secondment to the XXX (Partner Organisation) 
ii) and a return phase of (XXX) months, during which Mr. (XXX) shall be hosted in the laboratory (XXX) of the XXX (Beneficiary);
· The XXX (Beneficiary) is the unique employer of Mr. (XXX) for the whole duration of the Project.
HAVE AGREED AS FOLLOWS:

RECITALS

This partnership agreement sets out the terms and conditions under which Mr. (XXX) shall be seconded to the Partner Organisation, during the outgoing phase of the Project.

The Partner Organisation has read the Grant Agreement and its Annexes, is aware of its clauses and accepts to comply with its obligations.

Article 1: General Conditions

Mr. (XXX) shall be hosted by the Patrner Organisation as a Marie Sklodowska Curie GF Fellow during the outgoing phase of the Project, from (XXX) to (XXX).

The personal career development plan of Mr. (XXX) is set out in Annex 2 of this partnership agreement.

Mr. (XXX) is designed by the Beneficiary as the scientist who will supervise the research training activities of Mr. (XXX) for the entire duration of the Project. 

Mr. (XXX) is designed by the Partner Organisation as the scientist who will supervise the research training activities of Mr. (XXX) during the outgoing phase of the Project. Any change in the identity of the scientific supervisor shall be notified to the Beneficiary.

The rules related to the internal organisation of the Partner Organisation are applicable to Mr. (XXX), who shall respect any existing Internal Regulation. The Partner Organisation will ensure that throughout the secondment period, Mr. (XXX) will enjoy the same standards of safety and occupational health as those awarded to local researchers holding a similar position.

The Partner Organisation will ensure that throughout the secondment period infrastructure, equipment and products for implementing the Project in the scientific and technical fields concerned are provided and that these means will be available to the researcher, if necessary.

Article 2: Employment and remuneration of the Fellow 
Mr. XXXX will remain a full-time employee of the Beneficiary for the whole duration of the Project. Mr. XXX shall be remunerated by the Beneficiary, who shall also be responsible for his/her social security coverage. Mr. XXXX shall not receive any financial compensation from the Partner Organisation for his/her work under the Project. 
Article 3: Contributions for the Host Organisation 

A fixed contribution of XXX € will be provided by the Beneficiary to the Host Organisation.

This contribution is only intended to cover the organisational costs (research, training and networking costs, managements and indirect costs) borne by the Partner Organisation for the implementation of the Project.  

This financial contribution of the Host Organisation cannot be exceeded. 

The Partner Organisation shall provide the Host Organisation, in the first six months and at the end of this agreement, with a statement justifying the use of this contribution

Article 4: Disciplinary power (if the beneficiary is a public establishment).
XXX (the Beneficiary) shall exercise disciplinary powers at the request of the host institution.

Article 5: Intellectual property rights, Publications and Confidentiality 

5.1 Definitions

Results: means any tangible or intangible output of the action, such as data, knowledge or information that is generated in the action, whatever its form or nature, whether or not it can be protected, as well as any rights attached to it, including intellectual property rights.

Background: means any data, know-how, information whatever its form or nature, tangible or intangible including any rights such as Intellectual Property rights, which is : (i) held by a Party before the Effective date; (ii) needed for carrying out the Project or for exploiting the Results of the Project; and identified by the Parties in writing at the Effective date.

5.2 Ownership of Results and Background

Section 3 “rights and obligations related to background and Results” of the Grant Agreement is applying to this partnership agreement with the following details: 

5.2.1  Ownership of Results 

Results shall be the property of the Party carrying out the work generating that Results.

The Parties shall have joint ownership of such Result. They shall establish an agreement regarding the allocation and terms of exercising that joint ownership.

5.2.2 Ownership of Background 

Except to specifications below, there is no transfer of Background results due to this partnership agreement 

5.2.3 Access rights 

Articles 25 and 31 of the Grant Agreement relating to Access rights are applying to this partnership agreement with the following specifications: 

5.2.3.1 Access rights to Background

Parties identify Background needed for the implementation of the Project in Annex 3 of this agreement. 

Access rights to Background listed shall be granted to the other Party if it is needed to enable a Party to carry out its own work under the Project provided that the owning Party concerned is entitled to grant them. Such Access rights shall be granted on a royalty-free basis.

Access rights to Background shall be granted between the Parties on fair and reasonable conditions if it is needed to exploit the Results.

5.2.3.2 Access rights to Results 

Access rights to Results owned by a Party shall be granted to the other Parties on fair and reasonable conditions if it is needed by this Party to exploit its Results.

Notwithstanding, each Party can freely use Results if it is needed for in further research activities, excluding any industrial or commercial exploitation. 

5.3 Use of Results

Unless otherwise agreed in the joint ownership agreement (i.e. 6.2.1), each Party may grant non-exclusive licenses to third parties to exploit jointly-owned Results (without any right to sub-license), if the other Party are given: 

(a) at least 45 days advance notice and 

(b) fair and reasonable conditions. 

5.4 – Confidentiality

Parties involve themselves to respect the dispositions of the Grant Agreement which set the confidentiality rules. 

Moreover, each Party involves itself neither to publish nor to disclose, in any manner, the scientific, technical or commercial information, other than ones result from the Project, received from the other Party, and notably the Background owning by this other Party and that this Party might know during the realization of the Project. This obligation is effective until that information becomes publicly available.

Any document, material, information or data, in any form, that is communicated by a Party to the other Party in whatsoever way, during the realization of the Project, and which has been explicitly identified as “confidential”, or write down as confidential fifteen (15) days after the disclosure in case of oral communication, is considered as “Confidential Information”.

Parties involve themselves: 

•
Not to use Confidential Information with another view than the completion of the Project;

•
Not to communicate Confidential Information to a third party without the approval of the disclosing Party;

•
Destroy or return the supports of Confidential Information to the disclosing Party by its request. 

Notwithstanding, those specifications do not apply: 

•
when Confidential Information have been publicly disclosed without any infringement to this partnership Agreement ; 

•
when the holder Party of a Confidential Information notify to the other Party that this information is not confidential anymore ;

•
when Confidential Information has been communicated to the other Party by a third party to this partnership agreement which was not bound by confidentiality clauses from the disclosing Party; 

•
when the disclosing or communication of Confidential Information is provided for by the Grant Agreement 

•
When Confidential Information was already in possession of the other Party before its disclosure, provided it can prove it.

This commitment remains in force until the end of this partnership agreement or its termination and five (5) years after. 

5.5 - Publication and Communication

During this partnership agreement and twelve (12) month after its termination, any publication or any communication about Results, by any Party, will be communicated to the other Party, forty-five (45) days before the publication or communication. 

The consulting Party will study this manuscript notably as regards those following points: 

•
Non-disclosure of Confidential Information ;

•
Identification of Results that could be protected by Intellectual Property right ; 

The consulting Party will be allowed to delete or modify some details that could be prejudicial for industrial and commercial exploitation in good conditions of Results. Such deletion or modification will not detract the scientific value of the publication.

Without reply within forty-five (45) days after the request, the publication or communication is considered as accepted.

Notwithstanding, these specifications will not stand in the way of the duty of the Researcher to supply a report of activity to the Beneficiary insofar as this communication do not constitute a disclosure pursuant to the industrial property law.

All publications or communications must mentioned support of European Commission and of the Parties to the Project, in conformity with Article 29.4 of the Grant Agreement, along with the affiliation of the Researcher to the Beneficiary. 

Parties cannot use the name, brand or logo of the other Party in advertisements. Moreover, Parties must not send out the names of staff member involved in the Project, nor brand or logo of the other Party without its written agreement. 

Article 29 of the Grant agreement shall apply. 

Article 6: Audit

The Partner Organisation commits itself to provide the Beneficiary with all necessary information in the frame of European audits organized by the European Commission for the Project. This commitment will remain in effect for the whole duration of the European project and during the two (2) years after the payment of the balance by the European Commission.

All disposals of article 22 of the Grant agreement shall apply to the Host Organisation. 

Article 7: Obligations of the parties- Termination  

The Parties commit themselves to respect all provisions of the present agreement and the Grant Agreement signed between the Beneficiary and the European Commission and its Annexes.

Termination of the partnership agreement can be pronounced under the conditions set out in article 50 of the Grant Agreement. 

This partnership agreement may be also terminated by either Party upon thirty (30) days advance written notice to the other Party in the event that one of the Parties fails to fulfill one or more of its obligations.

Exercise of the right to terminate the agreement shall not exempt the defaulting Party from fulfilling its obligations until the date the termination takes effect, without prejudice to compensation for damage that may have been suffered by the complainant due to the early termination of the agreement.

Article 7 : Duration

This partnership agreement shall enter into force on XX/XX/XXXX (“Effective date”). It is concluded for a period of XX months as from its entry into force.
Article 8 : Language of the agreement.
This partnership agreement has been drawn up in English.
Article 9 : Applicable law and competent court
This partnership agreement shall be governed by French law. In the event of litigations born of the interpretation or execution of present, the parts will have to seek in a spirit of co-operation, an equitable solution. Any controversy or claim arising out of or relation to any provision of this agreement which is unable to be amicably settled shall be settled by the (French/appropriate court of jurisdiction.).  

Executed in three originals, 

Executed in …………………., on ……………………

	For XXX 
	For XXX

	
	


Signature of Mr XXX        


